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perdersucondiciónindividual,propiade losserespersonales,ganade estaformauna
dimensióncomunitariasumamentefecunday superatodo riesgode individualismo
religioso” (3M).

Reparemos,en fin, quedespuésde interpretarla vida en los textos, buscador
infatigablede la verdad,Guardinidoblegócon maestríael lenguajehastaencontrar
su máximaexpresividad.“Oigamos”: “Un díafui solo por el bosque.Los abetosse
alzanhacialo alto, tranquilos.Musgodulcey espesocubreel sueloentrelas ramas.
El pie sehundeprofundamente.Es comosi sefuerasobreunaalfombragruesa,y no
seoyen lospasos.¡Quéprofundosilencio! Guardasilencio tambiéntú. ¡Cállate,pen-
samiento! ¡Tranquilízate,afánincesante!Concedeespacioa las cosas.Mira cómo
van saliendocon tiento de su encierro; de la sordaexistenciaa laque las sometemos
cuandosólolas conocemosy usamos.Mira cómoentra cadauna en si misma; seabre
en ella un centro; todo adquiere,porasí decir, unaidentidadpropia.Y ahoratú vas
entrecosasquetienen verdaderaconsistencia.Están ahí y tienensu sentidoensímis-
mas”. “El sol lo llenatodo con sumágicaluz. Éstatiene poderen si, se hallaen el
espacio,imperaatravésdeél, comoun ser.Es todaclaridad;sinnadadesobra,y sin
embargoestanprofunday llenademisterio...”. “El misterioquelateenla oscuridad
del caos,en la impenetrabilidadde un serenmarañadono esenabsolutolo máspro-
fundo. La intimidad más profundase halla en la forma totalmenteluminosa;en la
figura queno tieneningúnrincón oscuro.Pero,bien entendido,cuandola luz lleva
en sílaclaridaddel espírituy la bellezaentrañabledel corazón y el podertransfor-
madordel amor. Yo creoquenadiepuedecomprenderlo quefue la ideaparaPlatón
y luegoparaSanAgustínsi no sienteel misteriode la luz, vistade estaforma.Y lo
mismo lo queentiendeSanJuanporel ‘Logos’, del quedicequees ‘Luz’. El Logos
queprometequeva airradiarseen losespíritusy aconmover los corazones,y hacer
queseleame;y en cuyaluz alumbrará un día el NuevoCielo y la NuevaTierraque
no necesitaránlucesporqueserániluminadasporÉí mismo”<253).

JoséLuis CAÑAs

En torno a la ediciónde algunos libros con motivo del octavocentenariode
Averroes.

Entre las múltiplesactividadesdesarrolladas estepasadoañocon motivo de la
conmemoracióndel octavocentenariode la muerte de Averroes (+1198),no ha sido
la menor de ellas la de la edicióny reedición de libros en tomoa la más señerafigu-
ra filosófica del islamandalusí, y. si no español,si también lamásdestacadanacida
en laPenínsulaIbérica.Sehadeseñalarqueaunqueaquífundamentalmentenoscen-
traremos en su obra filosófica, la personalidady curiosidad de Averroes también
abarcóotrasactividadesen lascualeshasido asimismoun personajedeprimerísima
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línea, talescomoel derechoo la medicina;a ellos tambiénse les ha prestadoaten-
ción en los libros aquíreseñados.

En lo referentea las reedicionesde obrasya inencontrables,salvo en cuatro
bibliotecasespecializadas,debemosfelicitar por ello especialmentea suseditores:
las universidadesde Córdoba,Sevilla, Málagay laFundaciónEl Monte, porcuanto
de difícil e inclusopatéticohubierasidocelebrarun centenariode tal entidadsin ape-
nas traduccionesque llevarnosa los ojos. Los quedesdehaceya algún tiemponos
dedicamosa estodela filosofíaárabemedieval,recordaremossiempreentrenuestras
primeraslecturas,en hojasya hornadaspor losaños,las de la TeologíadeAverroes
traducidaporelEManuelAlonsoy elCompendiodeMetafísicatraducidaporCarlos
QuirósRodríguez;obrasambasde manualy necesariay constanteconsultaquelle-
vabandecenasde añossin serreeditadas.Un verdaderoplacerhasidopodervolver
a leerlas,y, si bienen algunospasajesuna reactualizacióndel estilo másen conso-
nanciacon“nuestrasformasdeleereinterpretar”actualessedannecesariasy no que-
daríande más,hastaquealguiense pongaaello (y no parecequeenprincipio halla
ningunaperspectivaala vista) saludamostal iniciativacomobrillantey útil.

Más concretamente,en lo referentea la Teología de Averroes,publicadapor
Manuel Alonso en 1947, debemosseñalarqueincluye tres tratados(aportamosla

transcripciónoriginal): el Fa~l al-Maqál, el Kaff can Manñhif y el QawlHarakanñ
ilayhi BaL-iua~/jábiná. La introducciónala reediciónhasido magistralmenteredac-
tadaporelProfesorRamónGuerrero,alquesólopodemoscitar aquíparaexplicarel
objeto del libro: “De lo que estasobrasaquíreeditadasdicen cabe deducirque
Averroesadmiteunarelaciónfecundaentrefilosofía y religión.Propiodela filosofía
esinterpretarel sentidode la revelaciónpormediode lademostración;función dela
religión esdar a conocerla verdada quienesincapazde lademostraciónracional.
Sólosepodríahablarde dobleverdaden el sentidodequehay doscaminosquelle-
vanaunay lamismaverdad,no en el sentidodequelaverdadfilosófica seadistin-
ta a la verdadreligiosa. Averroes, pues,no hizo más que continuary culminar la
cuestiónqueya hablasido debatidaal comienzode la filosofía árabey que,pesea
quealgunosestudiososactualesno quieranreconocerla,tuvo unagranimportancia,
puestoque fue la quedefinió el carácterde la filosofía de procedenciagriegaen el
Islamy laqueasegurósu fortunaenel mundolatino-medieval.QueAverroesescri-
bierael Fasícomorespuestajurídicao como libro depolítica no quieredecirqueen
estaobrano aborde,planteey resuelvaasu modoel problema,histórico enel Islam
queacabamosdever, delas relacionesentrefilosofíay religión.En ella y enlosotros
textos, Averroes afirmó laplenaautonomíade la razón”.

El ConipendiodeMetafísicafueeditadoporCarlosQuirós Rodríguez¡en 1919!.
La introducción,muy trabajadadesdeel punto de vistadel intentode desentraña-
mientodelosconceptosfilosóficos esexcepcional,lo queno es extrañoviniendode
quien viene:JosepPuig Muntada. El Compendiode Metafísica aquí traducidolo
dividió Averroes en cinco “libros” (no conocía el pensadorcordobés toda la
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Metafísicadel Estagirita)en los quemuestrasobradamentelo acertadode su califi-
cativode “El Comentador”,perono esporello menos importanteobservarsusdife-
rencias con el maestrogriego, tanto por ladistanciaespacio-temporal,losaditamen-
tosneoplatónicosquesubsistenenel pensardeAverroes,como,y enúltimo término
la independenciadecriteriodeéstea lahora deafrontar problemas queleparecieron
erróneamentetratadosenAristóteles.

Tambiénes de señalarlaediciónde unaobra fundamentalen la Historia de la
Medicina: el Comentarioa Galeno,ediciónacargode lamuy renombradaen estas
lides Maria ConcepciónVázquezdeBenito. Sinembargo,quienestoescribeesen la
materiamédicahartoignorante,por lo queconsideramosqueno debemossernoso-
tros quienessobreestetrabajohablemos.Conseñalarporahorasu aparición,baste.

Reseñemosasimismola aparición de dos utilisinias antologíasde textos de
Averroes. Las dos realizadaspordos de las figurasespañolasmásautorizadas sobre
el tema: Miguel Cruz Hernándezy JosepPuig Muntada.Bien es cienoque quien
seleccionaelige, pero puedeestarseguroel lector de las bondadesde estas(s)elec-
ciones.

La primerade ellas,laAntologíadeMiguel CruzHernándezincluye—apartede
unapresentaciónde su mano—textos yapublicadosen traducciónespañolapor los
profesoresAlonso,GómezNogales,Puig,Torre,VázquezdeBenitoy elmismoCruz
Hernández,alasquesehanagregadotresnuevasrealizadaspor losdoctoresLomba,
Puerta Vflchez y Ramón Guerrero. La ediciónha corrido a cargode la Fundación El
Monte (Sevilla, 1998,334 pp.>.

La segundaAntologíasepresentabajoel título : Averroes,jue~ médicoyfilóso-
fo andalusí,y conella suautor,JosepPuigMuntada,ya lo dicetodo,pues,apartede
unacompletísimay extraordinariaseleccióndetextos,plantealapropiafigura deun
Averroesmásinterdisciplinariode lo que, en ocasiones,nos sentimosen filosofía
tentados a reducirlo. La edición corre a cargode la Junta de Andalucía, Consejería
de Educación y Ciencia, en colaboracióncon la Fundación El Monte, dentro de la
colección“EducaciónXX”, (Sevilla, 1998, 137 Pp.).

SantiagoESCOBARGÓMEZ

BLÁzQUEZ, Feliciano:Diccionario de lasCienciasHumonas.Navarra,Editorial
VerboDivino, 1997,528 págs.

Sehaextendido,confrecuencia,laideadequelas cienciashumanassonlaparte
débil de la cienciao, incluso, lo queno es ciencia.Ello ha conducidoa ladevalori-
zaciónde las cienciashumanasy a su trivialización. No esésteel lugarparala répli-
ca,perosiconvienedejarconstanciadequelas humanidadesno son sólounconjun-


